CESKASS A

SPORITELNA
Smlouva o uvéru ¢. 1191/15/LCD

Ceska spofitelna, a.s., Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, ICO: 45244782
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1171
(dale jen ,Banka”)

a

Vodarenska spoleénost Taborsko s.r.o.
nazev

Tabor, Kosova 2894, PSC 39002

sidlo

26069539

ICO

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Ceskych Budéjovicich, sp. zn. C 12029
(dale jen ,Klient")

uzaviraji tuto smlouvu o Gvéru:

PREAMBULE

Tato Smiouva upravuje podminky, za nichZ je Banka zavéazéana poskytnout Klientovi Uvér a Klient je Bance zavazan
Uvér splatit a zaplatit Groky a dal$i Ceny.

CLANEK | .

ZAKLADNI USTANOVENI

1. Vymezeni pojmi. Pojmy psané velkymi pismeny nebo s velkym po&atecnim pismenem, v jednotném i mnozném
Cisle, maji pro ucely této Smiouvy vyznam uvedeny ve VOP a dale v tomto ustanoveni:
LAnuitni splaceni* zpiisob spole&ného splaceni jistiny Uvéru a ahrady arokii z Uvéru formou pravidelnych
rovnomérnych plateb (anuitni splatka), jejichzZ vysSe se po dobu platnosti téZe vySe urokové sazby neméni; vyse
anuitni splatky se stanovi v zavislosti na vysi Uvéru, poétu splatek a vysi urokove sazby, v pribéhu splaceni se
v ramci anuitni splatky méni vzajemny pomér mezi splatkou jistiny Uvéru a trokem;
.Bézny uget" b&zny Gcet pro udely Uhrady pohledavek z Uvéru &. 6820472/0800;

.Ceny" odmény, poplatky, nahrada nakladl Banky a dal§i platby, k jejichz uhradé je Klient povinen podle této
Smiouvy;

,Cerpani* provedeni vyplaty pené&Znich prostfedkil z Uvéru Bankou nebo, podle kontextu, konkrétni &astka
vyplacena z Uvéru;

,CEVAK a.s." znamena CEVAK a.s., sidlo: Ceské Budg&jovice, Severni 8/2264, PSC 37010, ICO: 60849657,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Ceskych Budgjovicich, sp. zn. B 657;

<Projekt* znamena v pfipadé Trange I: refinancovani dluhu vzniklych Klientovi na zakladé Gvéru &.
RN/2010/US/01 ze dne 9.3.2010, poskytnutého Klientovi ze strany RB jakoZto véfitele (dale jen ,Refinancovany
aver"), v pfipadé Tran3e II: financovani nakladd Klienta za pfed&asné splaceni Refinancovaného (véru a
konecné v pripadé Transe lIl: financovani a refinancovani budoucich investiénich aktivit Klienta - budoucich
investic do vodohospodafské infrastruktury;

-RB" znamena banka Raiffeisenbank a.s., sidlo: Praha 4, Hvézdova 1716/2b, PSC 14078, 1C0O: 4924090,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 2051;

~Smlouva" tato smlouva o tvéru véetné viech soudasti, pfiloh a dodatk;

,Uvér" zavazek Banky poskytnout Klientovi za sjednanych podminek penézni prostfedky nebo, podle kontextu,
penézni prostiedky, které maji byt poskytnuty, nebo jiz poskytnuté a Eerpanég;

,Uvérova &astka"“ touto Smlouvou stanovena vyse Uvéru;

.VOP“ Bankou vydané ,VSeobecné obchodni podminky Ceské spofitelny, a.s. firemni a korporétni klientela®;

JZavazek" veskeré pohledavky a diuhy mezi Klientem a Bankou v ramci poskytnuti Uvéru, stanovené zakonem
a jinymi akty normativni povahy, Smlouvou, VOP, pravnimi akty upravujicimi vztahy ze Zajisténi a dalimi akty
smluvni povahy; y

%



Uv&rova Eastka. Uvérova &astka se sjednava ve vysi 700.000.000.00 K& (slovy: sedm set milion{ korun &eskych),
a sice ve formé Trange | az do vy$e 628.000.000.00 KE (slovy: Sest set dvacet osm milionl korun éeskych),
Transe Il az do vy$e 10.000.000.00 K& (slovy: deset milioni korun Ceskych) a Transe Ill az do vy3e
62.000.000.00 K& (slovy: Sedesat dva miliony korun ¢eskych). V piipade, Ze v prib&hu Obdobi gerpani Klient
nevyuzije véechny pen&zni prostredky v ramci Transe |, je opravnén tyto pouzit v pfislusné navySené vysi v ramci
Trange IIl. V pfipadé, Ze v prib&hu Obdobi derpani Klient splati naklady Projektu Transe Il z vlastnich zdrojl a
nevyuzije tak viechny penézni prostfedky v ramci Transe Il je opravnén tyto pouzit v pfislusné navysené vysi

v ramci Transe Il

Ugel Uvéru. Klient se zavazuje pouzit Uvér vylugné pro ucel:

a) financovani Projektu.

CLANEKI
CERPANI UVERU

1.

Obdobi &erpani, opravnéni Eerpat. Obdobi, po které je Klient opravnén gerpat Uvérovou gastku (Obdobi €erpani)
v pfipadé Transe | a Transe Il, zagina 1. 3. 2016 a trva v pfipadé TranZe | a Transe |l do dne 30. 4. 2016
(véetn&). Obdobi, po které je Klient opravnén Cerpat Uvérovou &astku (Obdobi &erpani) v pfipadé Transe Il
zadina v den uzavieni této Smlouvy a trva v pfipadé Transe Il do dne 31. 12. 2020 (v&etnd). Klient je opravnén
gerpat Uvérovou &astku nebo jeji &ast nejdrive v den spinéni odkladacich podminek pro Cerpani stanovenych

v této Smiouvé. Banka je opravnéna ze zavaznych dlvodl datum Cerpani zménit a stanovit nahradni termin
Gerpani. Klient neni povinen vy&erpat Uvérovou &astku v plné vysi.

Zptisob Cerpani. Cerpani Uvéru se uskutecni jednorazové nebo postupné& pfevodem pené&znich prostredki na
Bézny Udet, na zakladé zadosti Klienta o Cerpani.

Obecné Podminky éerpani.

a) Céastka poZadovaného Cerpani nesmi v soudtu s veSkerymi pfedchozimi Cerpanimi podle této Smlouvy
presahnout Uvérovou Castku;

b) ke kazdé 2adosti o Cerpani je Klient povinen pfipojit nasledujici pfilohy:

i) fadné vypinéné prikazy k uhradé z Bézného Gétu se splatnosti v den Cerpéni, obsahujici Udaje
o vy&i platby, prijemci platby, bankovhim spojeni, pfipadné o dalsich skute¢nostech v souladu
s listinami predlozenymi Bance k prokazani souladu pozadovanych plateb s igelem Uvéru.

c) Cerpani miZe byt poskytnuto za ucelem uhrady DPH;

d) Cerpani bude poskytnuto za Ugelem Uhrady zalohove platby maximalné do uhrnné vy$e 50 % celkove
ceny realizace Projektu;

e) Bance byly predlozeny dokumenty k prokézani vzniku Zajisténi, resp. k prokazani realizace pravnich
jednani sméfujicich ke vzniku Zajisténi:

(i) fadné vystavena blankosménka a smlouva o vypliiovacim pravu sménecném.

Podminky prvniho Cerpéni Transe | a Trande |l. Pfed prvnim Cerpanim Transe | a Tran3e |l je Klient povinen
(kromé vy3e uvedenych) spinit i nasledujici podminky a/nebo predloZit Bance nasledujici dokumenty, s obsahem
a ve formé akceptovanymi Bankou, pfipadné zajistit, aby je Banka méla k dispozici:

a) potvrzeni vystavené refinancovanym véfitelem RB, obsahuijici (i) informaci o vysi diuhl Klienta Pile
prisluénému véfiteli RB, vy&islenou ke dni, kdy maji byt uhrazeny Eerpanim Uv&ru a zplisobu jejich uhrady,
(ii) souhlas RB se ziizenim Zaji$téni, a (iii) zavazek prislusného véfitele RB vydat potvrzeni o zaniku
zajisténi diuhl Klienta poté, co budou uhrazeny &erpanim Uveéru;

b) Fadné vyplnény piikaz k Uhradé z B&ného Uctu se splatnosti v den Cerpani, obsahujici daje o vysi platby,
pfijemci platby, bankovnim spojeni, pfipadné o dalSich skute@nostech v souladu s potvrzenim vystavenym
prislusnym véfitelem RB.

Podminky prvniho Cerpani Transe [Il. Pfed prvnim Cerpanim Transe l1l je Klient povinen (kromé vyse uvedenych)
splnit i nasledujici podminky a/nebo pfedloZit Bance nasledujici dokumenty, s obsahem a ve formé
akceptovanymi Bankou, pfipadné zajistit, aby je Banka méla k dispozici:

a) doklady prokazujici opravnéni provést stavebni prace podle Géelu Uvéru v souladu s platnymi a G€innymi
obecn& zavaznymi pravnimi predpisy upravujicimi Uzemni planovani a stavebni fad (zejména pravomocne
stavebni povoleni &i ohlaseni stavby, pfipadng jina podani stavebnika stavebnimu (fadu ¢i jina rozhodnuti,
opatfeni nebo potvrzeni stavebniho Ufadu);

b) veskeré smlouvy o dilo tykajici se realizace uelu Uvéru, fadné uzaviené mezi Klientem jako objednatelem
a prislusnymi zhotoviteli, ze kterych bude vyplyvat, Ze cena i termin dokong&eni dila jsou sjednany jako
pevné;

c) Predlozit Bance rozpo&et a harmonogram realizace Projektu.



CLANEK Il
UROKY Z UVERU

13

Urokova sazba Transe | a Tran3e II, obdobi jeji platnosti. Urokova sazba se sjednava jako Fixovana trokova
sazba pro obdobi Urokové sazby v pfipadé 1. obdobi platnosti Grokové sazby ve vysi 0,71 % rocné.

Obdobi platnosti trokové sazby jsou pravidelna a probihaji ve vztahu ke kazdému Cerpani samostatné&. Jejich
délka &ini 12 let. Prvni obdobi platnosti trokové sazby ve vztahu k Cerpani je nepravidelné, zagina dnem Cerpani
a kon¢i 12 let od jeho uskutecnéni.

Urokova sazba Transe Ill, obdobi jeji platnosti. Urokova sazba se sjednava jako sazba, jejiz vy$e bude
stanovovana pro pfislusné obdobi jeji platnosti jako vySe referencni sazby platné v rozhodny den se zvySenim o
marzi 0,30 % rocné.

Referenéni sazbou je vefejné vyhlaSovana sazba kétovana na finanénich trzich a pro G€ely télo Smlouvy se ji
rozumi 1 -mésiéni PRIBOR.

PRIBOR (Prague Interbank Offered Rate) je sazba, za kterou si banky pGjcuji mezi sebou v méné CZK (v
geskych korunach) na mezibankovnim trhu, zvefejnéna okolo 11. hodiny (dopoledne) stfedoevropského &asu na
strance PRBO systému Reuters.

Rozhodnym dnem je den stanoveni vySe Grokové sazby, ktery zpravidla pfedchazi 2 pracovni dny podatku
prislusného obdobi platnosti irokové sazby. Nebude-li pfisluina referenéni sazba v rozhodny den pro Banku
dostupna, pouzije se pro stanoveni vySe (rokové sazby vyse referenéni sazby naposledy Bance dostupna.

Obdobi platnosti Grokové sazby jsou pravidelna a probihaji ve vztahu ke kazdému Cerpani samostatné. Jejich
délka &ini 1 mésic a koné&i v 15. den kazdého kalendafniho mésice. Prvni obdobi platnosti Grokové sazby ve
vztagu k Cerpani je nepravidelné, za¢ina dnem Cerpani a konéi v 15. den kalendarniho mésice, probihajiciho ke
dni Cerpani.

Urokové obdobi. Urokovym obdobim se rozumi obdobi stanovené pro Gétovani a placeni trokd z Uvéru (Urokoyé
obdobi). Urokova obdobi jsou pravidelna a probihaji ve vztahu ke kazdému Cerpani samostatné. Jejich délka &ini
1 mésic a kongi v 15. den kazdého kalendainiho mésice. Prvni Urokové obdobi ve vztahu k Cerpani je

nepravidelng, za&ina dnem Cerpani a trva do 15. dne kalendainiho mésice, probihajiciho ke dni Cerpani.

Stanoveni po&tu dni pro ugely Grogeni. Uroky a Ceny Banka poéita na zakladé skuteéného poétu dni a roku o
365 dnech. Uvér se ro&i denné ode dne prvniho Cerpani (vietn&) do dne pfedchazejiciho dni splaceni Uvéru
(vEetné&). Dluzna &astka Uvéru se urogi troky z prodleni denné od prvniho dne prodleni (véetné) az do dne
bezprostfedné pfedchazejiciho dni splaceni dluzné castky (véetné).

Zaporna Urokova platba, Pokud vyse referenéni sazby klesne pod nula procent roéné a souc¢asné budou spinény
véechny nasledujici podminky:

a) mezi Klientem a Bankou bude existovat derivatova transakce, uzaviena za telem zajisténi Klienta proti
urokovému riziku z Uvéru (déle jen ,Derivatova transakce®); a

b) Klientovi vznikne na zakladé Derivatové transakce povinnost zaplatit Bance spolu s Pevnou &astkou (jak je
tento pojem specifikovany v dokumentaci k Derivatové transakci) také absolutni hodnotu Pohyblivé ¢astky
(jak je tento pojem specifikovany v dokumentaci k Derivatové transakci), protoZe jeji hodnota bude
zaporna vlivem zaporné Pohyblivé sazby (jak je tento pojem specifikovany v dokumentaci k Derivatové
transakci), (dale jen ,Zaporna derivatova platba“) a Klient Zapornou derivatovou platbu Bance uhradi;

pak Banka vypoéte absolutni hodnotu troki z dluzné jistiny Uvéru za pouZiti zaporné vyse referenéni sazby (dale
jen ,Zaporna trokova platba®) a zaplati Klientovi takovou &ast Zaporné trokové platby, ktera nebude vy$si, nez
prislusna Zaporna derivatovéa platba placena Klientem Bance. Zaporna urokova platba bude splatna na Bézny
ucet, ke dni splatnosti pfisluéné Zaporné derivatové platby. Povinnost Klienta uhradit Bance troky z Uvéru, které
budou vypocteny za pouZiti MarZe, v souladu s aplikaci tzv. zero floor clause podle ustanoveni &lanku 5.1 VOP,
tim zlstava nedotéena.

Pokud vySe dohodnuté referenéni trokové sazby klesne pod nula procent roéné, bude se pro Gcely vypoétu
prislunych trokd vySe takové referenéni Grokové sazby povaZovat za nula procent roéné, a to po celou dobu,
kdy bude tato referencni trokova sazba niz§i nez nula procent roéné (zero floor clause). V pfipadé avérl mize
Banka v oddvodnénych piipadech rozhodnout, Ze se pravidlo podle predchozi véty (zero floor clause) neuplatni;
takové rozhodnuti véak nemize byt v neprospéch Klienta. O takovém rozhodnuti bude Banka Klienta informovat.



CLANEK IV

CENY
1.

Ceny. Klient se zavazuje platit Bance nasledujici Ceny:

a. Cenu za pfijeti, posouzeni a vyhodnoceni zadosti o Uvér ve vySi 100.000,- K& (slovy sto tisic korun
&eskych), splatnou do 10 dnl od uzavieni této Smlouvy nebo v den uskutegnéni prvniho gerpani Uvéruy,
podle toho, co nastane dfive;

b. Cenu za spravu a administraci Uv&ru - Cenu za sprévu a vedeni Gvérového obchodu - ve vy$i 300,00 K&
(slovy: tfi sta korun &eskych) mésiéné, splatnou vzdy k 15. Dni kazdého kalendainiho mésice;

C. V pfipadé Ze provede Piedgasné splaceni Uvéru nebo jeho &asti, je Banka opravnéna
Uctovat Klientovi Cenu za Pfed&asné splacenl Uveéru, ktery nepiesahne hodnotu vypoétenou
nasledujicim zptisobem: P™*® = (US” - RS®) * PSJ° * D'%/2) / (365 * 100), kdy indexdim (uvedenym
v textu) odpovidaji nasledujici hodnoty:

- 8 Max1malm Cena za Pfed¢asné splaceni;

- lenl urok;

- ® Referenéni sazba IRS — nakup na poloviéni obdobi ze zverfejfiovaného obdobi (pfipadné nejbliZsi
krat§i zvefejfiovaného obdobi), které je nejbliz$i délce obdobi do konce trvani Gvérového vztahu,
platna v den pred&asného splaceni. Napriklad bude-li v okamziku mimoradné splatky do konce
trvani Zavazku 9 let, jako hodnota RS se pouZije hodnota 4Y IRS — nakup;

- ® Predgasné splacena jistina — vySe PredCasné splatky;

- '° Poget dni do konce trvani Zavazku.

V piipadé Ze vypo&tena hodnota P™ bude zaporna, Cenu za Pfed&asné splaceni Uvéru nebude

udtovana.

d. Ustanoveni pfedchoziho odstavce ohledné Ceny za Predgasné splaceni Uvéru se prlmerene vyuZije iv
pfipadé Ze se Klient po uzavieni Smiouvy rozhodne Uvér nederpat (respektlve nemoznost &erpani Uvéru
bude zpiisobena v disledku rozhodnuti na strané Klienta), pfipadné vyse &erpani éasti Uvéru Smiouvy
bude nizsi nez 600.000.000,00 K& (slovy: Sest set milion korun éeskych). V takovém piipadé ma Banka
pravo Gétovat Klientovi Cenu, ktery se vypoéte obdobné jako Cena za piedéasné splaceni Uvéru, ktera je
specifikovana vyse V tomto piipadé bude pfi vypoctu Ceny ve vzorci PfedCasné splacena jistina (PSJ)
nahrazena vysi Uvéru (v pfipadé necerpanl Uvéru) nebo rozdilem mezi &astkou 600.000.000,00 K& (slovy:
Sest set miliond korun &eskych) a vysi Gerpani dasti Uvéru, bude-li toto &erpani nizéi nez 600.000.000,00
KE (slovy: $est set miliontl korun Geskych). Dale bude pfi vypoctu Ceny ve vzorci Poget dni do konce trvani
Zavazku (D) uréen jako pocet dni mezi dnem uzavieni Smlouvy a 30. dubnem 2028. Rozhodnym dnem
pro stanoveni Referenéni sazby IRS (RS) bude den uzavieni Smlouvy.

NavySeni o daf. Veskeré platby, které je Klient povinen uskuteénit na zakladé této Smlouvy ve prosp&ch Banky
musi byt prosté jakychkoli odpoéll &astek z titulu dafovych &i jinych povinnosti s vyjimkou pfipadu, kdy se od
Klienta vyzaduje takovy odpocet nebo srazka na zakladé prislusnych pravnich predpist, a to véetné
mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni. V pfipadé existence takového poZadavku na odpocet nebo
srazku dané se &astka splatna Klientem zvysi tak, aby po provedeni poZadovaného dafiového odpoctu nebo
srazky dané Banka obdrzela Cistou ¢astku rovnou smluvené hodnoté, tedy s vyloucenim vlivu dafiovych odpo¢ta.

Srazky dané. Banka jako platce dané provadi srazky dani v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy platnymi v
Ceské republice kromé pFipaddi, kdy prisludna mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni stanovi jinak a
Klient pfedlozi Bance doklad o svém darfiovém domicilu, ktery doklada, Zze se na Klienta pfislusna mezinarodni
smiouva vztahuje. Na zadost Klienta, na kterého se vztahuje mezinarodni smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni a
ktery pfedloZil doklad o dafiovém domicilu, Banka zajisti od mistné pfislu$ného ¢eského spravce dané potvrzeni
o zaplaceni dané&. Banka je v této souvislosti opravnéna v pfiméfeném rozsahu poZadovat od Klienta i dalsi
dokumenty.

Vylou€ené Ceny. Banka a Klient sjednavaji, Ze Klient neni povinen platit nasledujici Ceny:

a) vyjma ceny dle IV 1. d) této Smlouvy, Zadnou dalsi Cenu (ani Zadnou jinou sankci) za nevycerpani
Uvérové &astky v plné vysi nebo za to, Ze Klient nebude viibec &erpat Uvérovou &astku. zavazkovou
odménu, tj. odmeénu, jejiz vySe se poéita denné v prib&hu Obdobi &erpani z rozdilu mezi Uvérovou
&astkou a Uvérem;

b) Cenu za zménu smluvnich podminek (uzavfeni dodatku k této Smiouvé);

c) Zadné dali Ceny; kromé cen a poplatkl, uvedenych vyslovné v tomto ¢lanku vyse.




CLANEKV |
SPLACENI UVERU

1.

Zpiisob splaceni, Den kone&né splatnosti Transe | a Trande |l Klient se zavazuje splacet poskytnuty Uvér ve
formé Transe | a Transe |l a zaplatit Groky z poskytnutého Uvéru pravidelnymi mésiénimi Anuitnimi splatkami
splatnymi vZdy k 15. dni kaZzdého kalendarniho mésice. Prvni splatka bude zaplacena dne 15. 4. 2016. Posledni
splatka ve vysi nesplacené &asti poskytnutého Uvéru ve formé Transe | a Trange Il a arok( z poskytnutého Uvéru
ve formé Tran3e | a TranSe |l je splatna dne 15. 3. 2028 (Den koneéné splatnosti). Vysi anuitni splatky stanovi
Banka pred zahajenim splaceni Uvéru a pii kazdé zméné Urokové sazby; vysi splatky oznami Banka Klientovi
pisemné.

Zplisob splaceni, Den koneéné splatnosti Transe lIl. Klient se zavazuje splacet poskytnuty Uvér ve formé Transe
Il a zaplatit uroky z poskytnutého Uvéru pravidelnymi mésiénimi Anuitnimi splatkami splatnymi vzdy k 15. dni
kazdého kalendarniho mésice. Prvni splatka bude zaplacena dne 15. 1. 2021. Posledni splatka ve vySi
nesplacené &asti poskytnutého Uvéru ve formé Transe Il a Grok( z poskytnutého Uvéru ve formé Transe Il je
splatna dne 15. 3. 2028 (Den kone&né splatnosti). Vysi anuitni splatky stanovi Banka pfed zahajenim splaceni
Uvéru a pfi kazdé zméné Urokové sazby; vysi splatky oznami Banka Klientovi pisemné.

Ucet urgeny ke splaceni Uvéru. Klient se zavazuje pfevadat prostiedky ke splaceni Uvéru a ostatnich diuhd
Klienta v souvislosti s touto Smlouvou na B&zny ucet. Klient se zavazuje po celou dobu trvani této Smlouvy vést u
Banky vyse uvedeny ucet a zaji§tovat na ném dostatek prostiedk( k Ghradé svych splatnych penéZitych dluhi z
teto Smlouvy. Pokud jsou pohledavky Banky za Klientem vzniklé na zékladé této Smlouvy splatné v den, ktery
neni pracovnim dnem, je Klient povinen zabezpedit dostatek prostfedkd na svém vySe uvedeném U¢tu nejpozdéji
v pracovni den bezprostfedné predchazejici dni splatnosti takové pohledavky.

Zpusob splaceni Uvéru. Klient souhlasi s tim, aby Banka provadéla uhrady svych splatnych pohledavek z této
Smilouvy inkasem z B&Zného Gétu, a to bez pfedchoziho pfikazu Klienta a bez jeho vyrozuméni. Zaroveri Klient
zmocfiuje Banku k vystaveni platebnich doklad( k vyrovnani téchto pohledavek a k provedeni jejich Ghrad v den
splatnosti pfed ostatnimi platbami, které je Banka v tento den povinna podle pfikazu Klienta provést z takového
Uctu. V pripadé nedostatku zdrojli na takovém G¢tu ma Banka pravo pristoupit k zapoéteni svych pohledavek

s pohledavkami z kteréhokoliv jiného Gétu (mimo U&tu vazanych prostiedk(), ktery Banka pro Klienta vede.

Banka nemusi pfijmout jakoukoli uhradu od jiné osoby nez Klienta.

Pofadi vihrad. Nestagi-li disponibilni zlistatek na B&Zném Gétu anebo na jinych uétech uvedenych v pfedchozim
odstavci 3 spolu s dalimi prostfedky Klienta na thradu splatnych pohledavek Banky z této Smlouvy, budou
prostiedky na Gctech Klienta pouZity k uspokojeni pohledavek Banky v nasledujicim pofadi:

a) platby sank&niho charakteru (smluvni pokuty, Uroky z prodleni);

b) thrada $kod a nakladd vynaloZenych Bankou:

c) Ceny;

d) aroky z Uvéru;

e) splatky Uvéru (pokud se Uvér splaci formou &asteénych splatek pocinaje splétkouvs nejstarsim a konce
splatkou s nejnovéjim datem splatnosti); a

f) ostatni pohledavky Banky.

Pred&asné splatka. Klient je opravnén provést splatku Uv&ru nebo jeho &asti pfed terminem splatnosti splacené
jistiny Uvéru ptvodné stanovenym touto Smlouvou (Pfedéasna splatka). Pied&asnou splatku je Klient povinen
Bance pisemné oznamit alespofi 10 pracovnich dnii pfedem. Klient je povinen zajistit na B&zném uétu dostatek
disponibilnich penéznich prostiedkil na Uhradu Pred&asné splatky ve vysi a v terminu oznamenych Bance

Klient je povinen provést PfedCasnou splatku ve vysi a v terminu schvalenych Bankou; pokud tak neucini, je
v prodleni. Je-li fadna splatka Uvéru zaplacena 5 nebo méné pracovnich dnll pfed sjednanym terminem
splatnosti, nepovaZuje se za pfedéasné zaplacenou.

CLANEKVI
PROHLASENI A POVINNOSTI KLIENTA

1.

Prohladeni Klienta a jeho souginnost. Klient prohladuje, Ze uzavieni této Smlouvy, véetné realizace uéelu Uvéru,
bylo fadné a platné schvaleno pfislusnymi organy Klienta v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy. Pro
pripad, Ze je Klientovi poskytovana v souvislosti s ugelem Uvéru jakakoli dotace, Klient dale prohladuje, Ze
vedkeré dokumenty tykajici se realizace udelu Uvéru (bez ohledu na to, zda byly vyhotoveny pied podpisem této
Smlouvy nebo pozdéji) jsou v souladu s podminkami poskytnuti dotace.

Klient bere na védomi, Ze Banka je opravnéna kromé provadéni kontroly Gigelovosti kazdého Cerpani provéfovat
schopnost Klienta splacet Uvér a plnit dal$i diuhy a povinnosti viiéi Bance, jakoZ i provéfovat dalsi skutegnosti,
které by mohly vést ve svych dlsledcich k podstatné zméné podminek, za nichz byla tato Smlouva uzaviena.

K tomu je Klient povinen poskytnout Bance soucinnost, zejména na jeji vyzvu predlozit poZadované dokumenty,
umoznit Bankou povéfenému pracovnikovi nebo tieti osobé provadét v prostorach Klienta kontrolu G€etnictvi
Klienta a jinych dokument( finan&niho charakteru, jakoz i kontrolu realizace ugelu Uvéru.

Povinnosti Klienta. Klient se zavazuje plnit veskeré dalsi povinnosti stanovené touto Smlouvou a VOP. Vedle
povinnosti vyplyvajicich z jinych ustanoveni této Smlouvy a z VOP se Klient dale zavazuje po dobu trvani
Zavazku pinit nasledujici povinnosti a/nebo predkladat Bance nasledujici dokumenty v rozsahu, s obsahem a ve
formé akceptovanymi Bankou, pfipadné zajistit, aby je Banka méla k dispozici:




a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

)

k)

predkladat Bance Ucetni vykazy (rozvaha a vykaz ziskl a ztrat) v piném rozsahu s tdaji podle stavu ke
konci kalendainiho ctvrtleti, a to do 30 dni po ukonéeni kazdého kalendainiho &tvrtleti;

predkiadat Bance roéni Ucetni zavérku za pfislusné obdobi ovéfenou auditorem (pokud je takové ovéieni
vyzadovano zakonem) nebo pfiznani k dani z pfijmu Klienta za pfisluéné obdobi, a to do 31. 7.
nasledujiciho kalendafniho roku;

zdrZet se, pokud mu k tomu Banka neudéli pfedchozi pisemny souhlas, jakékoli dispozice vedouci

k pozbyti vlastnictvi ¢i prava neomezené uzivat jakoukoli &ast svého majetku &i pfijmil, pokud by hodnota
dotéenych majetkovych hodnot mohla ve svém souhrmu piesahnout 10.000.000.00 K& (slovy: deset
miliond korun &eskych) roéné, s vyjimkou dispozic v ramci b&zného obchodniho styku z vodného a
stoéného a dispozic s protiplngnim o minimalné stejné hodnoté&; vyse aktiv Klienta se stanovi podle
aktualniho stavu, resp. podle poslednich Bance znamych informaci a dokument, kieré Klient Bance
prediozil;

bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky neprovadét investice spogivajici v nakupu novych stalych
aktiv nebo jejich opravé, ve vysi presahujici samostatné &i v uhrnu 60.000.000.00 KE (slovy: Sedesat
miliond korun &eskych) roéné;

do 2 mésicti od 1. Cerpani (nejpozdg&ji pak do 31.5.2016) predlozit Bance doklady prokazujici uhrazeni
veskerych dluht Klienta a zanik Gvérovych limitil a zajisténi dluhd Klienta podle smiuv s refinancovanym
véfitelem RB;

sméfovat v pribéhu kazdého kalendainiho Etvrtleti své prijmy na Uty vedené pro Klienta Bankou nejméné
v rozsahu odpovidajicim 80 % podilu z poméru zavazki Klienta viiéi Bance ze Smlouvy ke véem
zévazkim Klienta. Souhrnna vyse zavazk( Klienta bude uréena na zakladé ugetnich vykaz( Klienta za
prislusné kalendafni tvrtleti, pfedloZenych podle této Smiouvy;

pokud byly z Uvéru financovany stavebni prace, do 30 dnti od nabyti:

i) predlozn Bance dokumenty prokazujici opravnéni uzZivat prlslusnou stavbu v souladu s platnymi a
Gcinnymi obecné zavaznymi pravmml pfedpisy upravujicimi Uzemni planovani a stavebni rad
(zejména kolaudacni rozhodnuti &i kolaudaéni souhlas, pfipadné jina podani stavebnika
stavebnimu Gfadu &i jina rozhodnuti, opatieni nebo potvrzeni stavebniho tfadu). Pokud k uzivani
neni ze zakona vyZadovan souhlas, rozhodnuti & jakékoli oznameni prislugnému stavebnimu
Uradu, Klient se zavazuje do 1 mésice od ukonéeni stavebni &innosti toto ukon&eni Bance oznamit;

dolozit Bance zfizeni pfislusneho Zajisténi: :
i) do 2 mésicii od 1. Cerpani (nejpozdéji pak do 30. 6. 2016) zapisem z jednani valné hromady

Klienta s datem pfijeti rozhodnuti pfedchazejicim datu uzavieni prislugnych smiuv o zastaveni
podilu, obsahujicim souhlas valné hromady se zfizenim zastavniho prava k podilim jako Zajisténi;

ii) do 2 mésicil od 1. Cerpani (nejpozdéji pak do 30. 6. 2016) uzavienim, resp. zajisténim uzavieni
smlouvy o zastaveni pohledavek z obchodniho styku;

iiii) do 2 mésicl od 1. Cerpani (nejpozdgji pak do 30. 6. 2016) uzavienim, resp. zajisténim uzavieni
smluv o zastaveni podil(i pfedstavujicich ugast na Klientovi, vypisem z obchodniho rejstiku se
zapsanym zastavnim pravem a Klientem potvrzenym oznamenim o vzniku zastavniho prava;

iv)  do 2 mésicii od 1. Cerpani (nejpozdaji pak do 30. 6. 2016) uzavienim, resp. zajisténim uzavieni
smlouvy o zajisfovacim pfevodu resp. zastavy plnéni z bankovni zaruky dle specifikace v &l. VII
této Smlouvy;

predkladat Bance na jeji vyzvu do 1 mésice od dorueni vyzvy Banky:

)] dokumenty a Udaje, ktere je povinen zvefejnit podle pravniho pfedpisu &i rozhodnuti organu vefejné
moci;
ii)) dokumenty pravni, (Cetni a dafiové povahy zpracovévané Klientem & kontrolnimi organy nebo

auditory podle specifikace Banky;

iiii) dal8i pro Banku relevantni dokumenty podle jejich poZadavkil (napf. potvrzeni pfislusnych organ,
2e Klient neni v prodleni s thradou dani, cel, pojistného na vefejné zdravotni pojisténi nebo
socialni zabezpeteni, pfispévku na statni politiku zaméstnanosti & jinych odvodl obdobné

povahy);

iv) doplfijici informace o vyvoji dluhti Klienta k ostatnim véfitelim a o vyvoji pohledavek za svymi
dluzniky;

V) informace o vSech svych Ugtech vedenych u jinych bank, tj. i zahranignich nebo u jinych

organizacnich sloZek Banky a o jejich zlstatcich;

informovat o svém umyslu pfevzit dali diuhy nebo poskytnout zajidténi za dluhy tetich osob (zejména ve
formé Gvéru nebo pdjeky, leasingu, rugeni, zastavy nemovitosti apod.), a to uvedenim jejich vyse (véetné
uroku apod.) a ¢asového popisu Eerpani, splaceni, piipadné trvani zajisténi. Aktualizovany stav téchto
dluhli a zajisténi bude Klient pfedkladat Bance vzdy do 1 mésice po skonéeni kazdého kalendainiho
mésice;

neprodlené informovat Banku o jakékoli skutenosti, ktera by mohla mit za nasledek neschopnost Klienta
splacet Uvér nebo pinit dalsi dluhy a povinnosti vii&i Bance nebo podstatnou zménu podminek, za nichz
byla tato Smlouva uzaviena;




)] po celou dobu trvani této Smlouvy vést u Banky Bé&zny tcet.

Finan¢ni ukazalele. Po celou dobu trvani zavazki Banky a Klienta vzniklych na zékladé této Smiouvy anebo
v souvislosti s ni je Klient povinen provadét svoji obchodni €innost tak, aby byly pinény nasledujici finanéni
ukazatele:

a) ukazatel kapacity dluhové sluzby Klienta musi byt vy§si nez 1,2. Tento ukazatel bude vypocten
nasledujicim zpisobem:

(Provozni vysledek hospodareni - trzby z prodeje dlouhodobého majetku + zustatkové cena prodaného
diouhodobého majetku + zména stavu rezerv a opravnych poloZek v provozni oblasti a komplexnich
nékladi pfistich obdobi + odpisy dlouhodobého nehmotného a hmotného majetku + finanéni vysledek
hospodareni + nékladové uroky + zména stavu rezerv a opravnych poloZek ve finanéni éinnosti - dari z
prijmu z bézné i mimoradné c¢innosti splatna) / (nakladové uroky + celkové radné splatky bankovnich Gvérd
a jinych dlouhodobych zavazkii)

b) ukazatel vlastniho kapitalu (bez nehmotnych aktiv) musi byt vy33i nez 40%. Tento ukazatel bude vypocten
nasledujicim zplsobem:

[(Viasini kapitél - dlouhodoby nehmotny majetek - diouhodobé a kratkodobé pohledavky za spoleéniky,
¢leny druZstva a za ucCastniky sdruzeni - odloZenéa dariova pohledévka - pohledévky za upsany viastni
kapital + subordinované zdvazky ke spoleénikim) / (aktiva celkem - dlouhodoby nehmotny majetek -
dlouhodobé a kratkodobé pohledavky za spolecniky, ¢leny druZstva a za ucastniky sdruZeni - odloZena
dariova pohledavka - pohledévky za upsany viastni kapital)] *100

Finangni ukazatele budou vypogteny na zakladé ucetni zavérky Klienta, pfedlozené podle této Smlouvy.

CLANEKVIL
ZAJISTENI UVERU

1.

Zajisténi. Jako Zajisténi se sjednava:
a) blankosménka vlastni vystavena Klientem na fad Banky s dolozkou ,bez protestu®;

b) zastavni pravo v prvnim poradi k pohledavkam z obchodniho styku Klienta, a sice variantné bud":
ze stavajici provozni smlouvy se spoletnosti CEVAK a.s. ze dne 30.6.2011, uzaviené se spoletnosti CEVAK
a.s. pod nazvem ,Smlouva na zaji$téni provozovani vodohospodarské infrastruktury spolegnosti VST s.r.o. na
dobu deseti let; nebo (v pfipadé, Ze dojde ke zméné v osobé najemce z této ndjemni smiouvy)
ii. z jakychkoliv jinych v budoucnu uzavienych provoznich smiuv na vodohospodaisky majetek; nebo
(v pripadé, Ze Klient neuzavie novou nédjemni smlouvu a provoz svého majetku bude provozovat
samostatné)
iii. ke vS§em pohledavkam z obchedniho styku Klienta z vodného a stoéného;

c) zajistovaci pfevod resp. zastava pInéni z bankovni zaruky poskytnuté RB s obsahem zaruéni listiny
Bankou akceptovanym, za spinéni zavazk( z najemni smlouvy v aktualni podobe tak, jak je popséano vyie
ped pism. b);

d) zastaveni podilll pfedstavujicich 100% a&ast na Klientovi jakoZto pravnické osobé.

CLANEK viil
PORUSENI ZAVAZKU, PODSTATNE PORUSENI A JINE ZAVAZNE SKUTECNOSTI, SANKCE

1k

Podstatné porudeni. Banka a Klient se dohodli, Ze podstatné porugeni této Smlouvy nastava v téchto pfipadech:

a) Klient sdéli Bance v souvislosti s touto Smlouvou v podstatném ohledu nepravdivé nebo netpiné udaje
o sve finanéni nebo majetkové situaci;

b) Klient pouzije Uvér k jinému neZ dohodnutému Ugelu;

c) Klient je v prodleni se splacenim kteréhokoli svého penézitého dluhu z této Smiouvy déle nez 1 mésic;

d) Klient nedoplni zajisténi ve Ihité a v rozsahu stanoveném Bankou podle &l. VII odst. 2 télo Smlouvy, bylo-li
zajisténi sjednano; nebo

e) dojde k pfed€asnému ukonéeni realizace (gelu Uvé&ru nebo k zaniku &i znigeni véci, které jsou
financovany v souladu s u&elem Uvéru, nebo k jEJICh pfevodu na jiny subjekt bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Banky.

Jiné zavazné skute€nosti. Jinou zavaznou skutecnosti je bez ohledu na pricinu kterakoliv z dale uvedenych
skute¢nosti, pokud Banka na zakladé svého odborného nazoru dojde k zavéru, Ze by takova skutecnost mohla
mit nepfiznivy vliv na schopnost Klienta splacet Uvér:

a) Klient se dostal do situace, ktera napliiuje definici ipadku podle § 3 zakona &. 182/2006 Sb., insolvenéniho
zékona, v platném znéni, nebo hrozi, Ze se do takové situace dostane;

b) Klient se dostal do prodleni s pInénim smluvniho diuhu vii&i tieti osobé & povinnosti vyplyvajici z pravniho
predpisu;
c) po uzavieni této Smlouvy nastane podstatné zhorseni finanéni nebo majetkové situace Klienta, nebo

dojde u Klienta ke zvySeni miry jeho zadluZenosti;



d) dalSi setrvani v Zavazku nebo pInéni nékterého diuhu Banky z tohoto Zavazku by zptisobilo porugeni
pravniho pfedpisu, ktery stanovi povinnosti Banky, nebo by mélo jakykoli jiny negativni dopad na pravni
postaveni ¢i hospodafeni Banky;

e) byla zjist€na skuteénost, jez narusila divéru Banky v osobu Klienta &i v setrvaly fadny pribéh Zavazku;

f) nastala jina udalost, ktera by mohla mit podie nazoru Banky podstatny nepfiznivy vliv na &innost, rozsah a
stav majetku nebo ekonomickou situaci Klienta. .

Disledky poruseni této Smiouvy. Dojde-li k podstatnému poruseni této Smlouvy nebo ke vzniku jiné zavazné
skuteCnosti podle odst. 1 a 2 tohoto €lanku, popf. takové skute¢nosti, ktera by podle odiivodné&ného nazoru Banky
mohla ve svych dlsledcich vést k podstatnému porugeni této Smlouvy, Banka a Klient projednaiji vzniklou situaci
s cilem piijmout opatfeni k napravé stavu. Banka je v takovém pfipadé zaroven opravnéna:

a) odmitnout pozadované Cerpani, pfipadné zastavit jakékoli dalsi Cerpani;

b) provadeét kontrolu hospodareni Klienta, a to véetné nahlizeni do téetnich a finangnich vykazl Klienta;
za takovym Ucelem poskytne Klient Bance veskerou potfebnou soudinnost;

c) prohlasit Uvér véetn& trrokd a véech dalsich penézitych pohledavek Banky z této Smiouvy za splatny v ji
uréené |hité; pripadné

d) odstoupit od této Smlouvy. Odstoupenim od této Smlouvy zanikaji véechna prava a diuhy Banky a Klienta
z této Smlouvy s vyjimkami stanovenymi zakonem (napf. s vyjimkou prava Banky na zaplaceni smluvni
pokuty, uroku z prodleni a nahrady Skody vzniklé z poruseni smluvni povinnosti). Pokud Banka odstoupi
od této Smlouvy, je Klient povinen do 5 pracovnich dnil od dorugeni odstoupeni splatit Uvér a zaplatit
uroky narostlé v den jeho splaceni a ostatni penéZité dluhy Klienta z této Smiouvy. Odstoupeni od této
Smiouvy nema vliv na zajisténi diuh( z této Smlouvy.

Dusledky nepodstatného poruseni této Smilouvy. Nastane-li jiné porugeni této Smiouvy neZ je podstatné porugeni
této Smlouvy nebo jina zAvaZna skuteénost podle odst. 1 a 2 tohoto &lanku, je Banka opravnéna poskytnout
Klientovi dodategnou Ihiitu k napravé takového porugeni v délce alespori 1 mésic. Nesplni-li Klient své povinnosti
ani po uplynuti této Ih{ty, je Banka opravnéna postupovat obdobné jako pii podstatném porugeni této Smlouvy.

Smluvni gokuty. Pfi kazdem jednotlivém poruseni nékterého dluhu nebo povinnosti Klienta podle této Smlouvy,
zejména povinnosti podie ¢l. V, VI nebo VII této Smlouvy, miize Banka po marném uplynuti IhGty k napravé
v délce minimainé 15 dni po Klientovi poZadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 1 % z Uvérové castky.

Odstoupeni od této Smlouvy, prohlaseni Uvéru a dal3ich nesplatnych pohledavek z Uvéru za splatné, existence
okolnosti vylu€ujicich odpovédnost ani nedostatek zavinéni Klienta nezptisobuji zanik pohledavky Banky na
smluvni pokutu. Zaplacenim smiuvni pokuty nezanika povinnost Klienta spinit poruseny dluh ani narok Banky na
nahradu $kody v piném rozsahu a jeji pravo realizovat napravna opatieni.

Banka mé pravo vysi smluvni pokuty pfiméfené sniZit. Banka je opravnéna poZadovat smluvni pokutu, jakmile se
dozvi o poruseni povinnosti z této Smlouvy a pisemné Klienta na tuto skuteénost upozorni. Pokud poruseni
povinnosti Klienta trvé, je Banka oprédvnéna poZadovat smluvni pokutu i opakované. Klient zaplati smluvni pokutu
Bance na zakladé pisemné vyzvy Banky, ve které Banka uvede diivod jejiho uplatnéni, jeji vyéi, Ih(tu splatnosti,
ktera nebude krat$i nez 5 kalendarnich dn(, a &islo uétu, kam ma by’t smluvni pokuta zaplacena. Pokud Klient
nezaplati smluvni pokutu ve [hGté uvedené ve vyzvé, ma Banka pravo strhnout smluvni pokutu z B&Zného uttu
nebo z jakéhokoli jiného Gctu, ktery Banka pro Klienta vede.

Banka ma vedle smluvni pokuty pravo na nahradu skody vzniklé z poruseni povinnosti, ke kterému se smluvni
pokuta vztahuje, a to v piné vySi. Skutecnost, Ze Klient oznamil Bance, Ze porusil nebo porusi pravni povinnost, a
upozornil na mozné nasledky, jej nezbavuje povinnosti zaplatit smluvni pokutu a nahradit Bance $kodu timto
porusenim zpisobenou v piné vysi,

Urok z prodleni. Sazba Groku z prodleni se sjednava ve vysi Zakladni sazby se zvysenim o 3 % rocné.

CLANEK IX '
ZAVERECNA USTANOVENI

1.

VOP. Touto Smlouvou zakladany Zavazek se fidi zejména touto Smlouvou, VOP, které jsou jeji soucasti.
Podpisem této Smilouvy Klient potvrzuje, Zze se seznamil s VOP, rozumi jejich podminkam, souhlasi s jejich
platnosti a Gginnosti pro Zavazek, a zejména znd véechna Dilezita ujednani, véem t&mto ujednanim rozumi a
vyslovné tato ujednani pfijima jako podminky Zavazku.

Klient a) potvrzuje, Ze si je védom povahy a hodnoty pInéni, ktera si smluvni strany maji poskytnout podle této
Smilouvy, b) souhlasi s podminkami a cenami téchto pInéni, c) prohladuje, Ze nejde o pinéni, ktera by vadi sobé

‘byla v hrubém nepoméru a d) vzdava se prava pozadovat zruseni této Smlouvy z divodu hrubého nepoméru

plnéni.

Klient poterUJe ze vSechny dolozky obsaZené v této Smlouvé (ve znéni VOP) jsou mu: a) srozumitelné, b)
nejsou pro né&j nevyhodné, ¢) Smlouva se neodchyluje od obvyklych podminek ujednavanych v obdobnych
pfipadech a d) vzdava se jakychkoli prav a nérokd, které by mu mohly ve vztahu k nesrozumitelnosti a
nevyhodnosti dolozek ¢i obvyklosti podminek pfipadné vzniknout. Smiuvni strany se dohodly, Ze pro tento
smiluvni vztah se nepouziji ustanoveni § 1799 a § 1800 Obg&anského zakoniku, tedy ustanoveni, ktera upravuiji
odkazy na obchodni podminky ve formulafovych smlouvach a obsahuji podminky platnosti a U¢innosti pfipadné
nesrozumitelnych nebo obtizné &itelnych doloZek.
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Ukonéeni ze strany Klienta. Klient je opravnén odstoupit od Smlouvy z davodu stanovenych zakonem. Vypovédét
Smlouvu je Klient opravnén pouze pred zahajenim Cerpani. Vypovéd Smiouvy je viii Bance (&inna 2. pracovni
den po dni dorugeni, nenabude v&ak G¢innosti, pokud v mezidobi doslo k Cerpani. Dnem G&innosti vypovédi
Smlouvy & odstoupeni od ni opravnéni Klienta k Cerpani zanika. Vypovédni Ihita &ini 1 mésic potinaje dnem
dorugeni pisemné vypovédi Bance. Klient je povinen do 10 pracovnich dni od dorugeni vyzvy uhradit Bance

(v pfipadé vypovédi Smlouvy) Zavazkovou odménu (byla-li sjednand) za dobu ode dne uzavieni Smiouvy do
konce vypovédni Ihity, Cenu za zpracovani a pfipadné dalsi vzniklé pohledavky Banky za Klientem vzniklé z této
Smlouvy. ;

Zvlastni ujednani o ukongeni ze strany Banky. Banka je opravnéna odstoupit od Smiouvy, pokud Klient
neuskuteénil 2adné Cerpani, Obdobi éerpani uplynulo, ve Ihité 1 mésice po uplynuti Obdobi €erpani nedoslo
k dohodé Banky a Klienta 0 zméné Smiouvy a Banka nepfijala jina opatfeni.

Postoupeni. Klient je opravnén, pokud mu k tomu Banka udéli pfedchozi pisemny souhlas, postoupit pohledavky
a pfevést prava ze Zavazku, a to pouze spole¢né se viemi s nimi souvisejicimi dluhy a za dalich podminek
stanovenych Bankou. Pfi omezovani rizik z Bankovnich produkti je Banka opravnéna spolupracovat

s renomovanymi institucemi; u nebankovnich instituci je tfeba Klientiiv pfedchozi pisemny souhlas, ktery ale
nebude bezdlvodné odepfen, za tim Ugelem je téz opravnéna zpfistupnit tdmto subjektlim nezbytné informace o
Klientovi, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi nebo jiné zakonné ochrany.

Nahradni ujednani. Pokud se ukaZze, Ze nékteré ujednani je neplatné &i nevymahatelné a takové ujednani je
oddélitelné od ostatniho obsahu, bude neplatné jen takové ujednani, pokud Ize pfedpokladat, Ze by Banka a
Klient vstoupili do Zavazku i bez néj; takové neplatné &i nevymahatelné ujednani bude nahrazeno jinym
ujednanim s uginky maximainé se bliZzicimi zaméru sledovanému plvodnim ujednanim.

Rozhodné pravo, soudni misto. Smiuvni vztahy mezi Bankou a Klientem se fidi pravnim fadem Ceské republiky,
pro feSeni spor( s Klientem — zahrani¢ni osobou je pfislusny obecny soud Banky.

Uginnost Smlouvy. Tato Smlouva nabyva platnosti a Géinnosti okamzikem podpisu véech smiuvnich stran.
Smiuvni strany se dohodly vyloucit pouziti § 1978 odst. 2 Ob&anského zakoniku, tedy Ze marné uplynuti
dodatec¢né |hilty nema za nasledek automatické odstoupeni od této Smiouvy.

Pocet vyhotoveni. Tato Smlouva je uzaviena v tolika vyhotovenich, tak aby kazda ze smluvnich stran obdrzela

“alespori 1 vyhotoveni.

Zména Smlouvy. Tuto Smlouvu Ize ménit a dopliiovat pouze pisemnymi dodatky, nestanovi-li tato Smlouva jinak;
zmény Smlouvy se sjednavaji zasadné jako dodatek ke Smlouvé s giselnym oznatenim podle pofadového éisla
pfislusné zmény Smlouvy.

Forma dokumentt pfedanych Klientem Bance. Stanovi-li tato Smlouva povinnost Klienta predlozit Bance jakykoli
dokument, aniZ by bylo vyslovné stanoveno, zda ma byt takovy dokument pfedlozen v originale &i v jiné formé, je
Klient povinen pfedioZit takovy dokument v originale nebo Ufedné ovéfené kopii, neakceptuje-li Banka

v konkrétnim pfipadé prostou kopii.

Nahradni terminy. Pokud by den stanoveny pro uréitou skuteénost & provedeni jednani v ramci Zavazku mél
piipadnout na jiny neZ pracovni den, povaZuje se za stanoveny den prvni po tomto dni nasledujici pracovni den.
Obdobné, pokud by posledni den stanoveného obdobi mél pfipadnout na jiny neZ pracovni den, obdobi se
prodiuzuje a konéi prvni po tomto dni nasledujici pracovni den; nasledujici obdobi skongi v obvyklém terminu,
jako by k prodlouZeni predchazejiciho obdobi nedoslo. Banka je opravnéna v odlivodnénych pfipadech stanovit
téZ jinou nepravidelnou délku obdobi; o takovém opatieni Klienta pisemné informuje.

Zastoupeni. Klient jedna s Bankou osobné& nebo za ného jedna jeho zakonny zastupce. Zakonny zastupce
predlozi Bance doklady osvédEujici existenci jeho opravnéni zastupovat Klienta. Klient méze jednat s Bankou
dale tez prostfednictvim osoby, které udéli pinou moc (dale jen ,Zmocnénec*). Takova plna moc musi byt
zvladtni, pisemna, dostate&né uréita a podpis na piné moci musi byt Ufedng &i jinak pro Banku vyhovujicim
zpusobem ovéfen. Tim neni omezeno pravo Banky akceptovat také Klientem udélenou obecnou (generaini) ;
plnou moc. Odvolani nebo zména rozsahu zmocnéni jsou viigi Bance uéinné k okamziku, kdy se o takové zméné
hodnovérné dozvi; tento okamzik nenastane prede dnem, kdy ji bylo Klientem fadné& doruéeno pisemné

,0znameni o zméné nebo zaniku piné moci. V pfipadé pochybnosti o pravu Zmocnénce jednat za Klienta nebo v

piipadé pochybnosti o rozsahu takového prava mlze Banka s takovym Zmocnéncem zcela odmitnout jednat.
Klient je povinen seznamit svého Zmocnénce se viemi podminkami, za jakych miize zmocnénec jednat vidi
Bance jako Zmocnénec Klienta. Klient miZe plnou moc udélit na formulafi Banky. PIna moc udélena jinak nez na
formulafi Banky by se méla pouZit vZdy jen jednorazové.

Prostiedky komunikace a adresy. Klient a Banka pouzivaji ke vzajemné komunikaci po3tu nebo osobni
dorucovant, pokud se nedohodnou na vyuzivani jinych prostiedkid komunikace (telefon, fax, SWIFT, e-mail nebo
jiné prostfedky pro elektronickou vyménu dat). Pokud Klient poskytne Bance své adaje k pouziti jinych prostredkd
komunikace, Banka je opravnéna komunikovat s Klientem jejich prostfednictvim. V pfipadé, ze Klient sjedna s
Bankou sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi, mohou strany komunikovat prostfednictvim
komunikaénich kanall elektronického a telefonniho bankovnictvi; technické poZadavky na vybaveni Klienta k této
komunikaci jsou uvedeny v uzivatelskych priruckach pro pfisludné sluzby elektronického a telefonniho
bankovnictvi. Klient miZe podepisovat dokumenty pomoci elektronického nebo biometrického podpisu v
pfipadech, kdy mu Banka tuto moZnost nabidne nebo se na tom s Bankou dohodne.

Oznameni potvrzovand pisemné. Banka je opravnéna pozadovat, aby jakykoli pokyn nebo sdéleni, které nebylo
ucinéno pisemng, Klient potvrdil ve Ih(ité stanovené Bankou doru¢enim pisemného potvrzeni obchodnimu mistu,
které spravuje bankovni obchod, jehoz se oznameni tyka, neuréi-li Banka néco jiného. Pokud Klient toto potvrzeni
neprovede, mize Banka odmitnout k takovému sdéleni piihlizet, pfipadné provést takovy pokyn. X
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Zaznamy a archivace komunikace. Klient vyslovné souhlasi s tim, 2e Banka je opravnéna zaznamenat jakoukoli
komunikaci probihajici mezi Bankou a Klientem prostfednictvim dostupnych technickych prostiedkii a archivovat
veskeré tyto zaznamy, jakozZ i kopie vedkerych informaci a dokumentd, které Banka obdri od Klienta nebo tietich
osob v souvislosti s jakymkoli bankovnim obchodem. Klient souhlasi s tim, aby Banka provadéla zaznamy
komunikace s Klientem i bez dal$iho pfedchoziho upozornéni, ze je takové opatieni &in&no.

Uredni ovéfeni, preklad a dokumenty opatfené dolokou ,Apostille”. Banka je opravnéna pozadovat, aby podpis
Klienta, ktery nebyl u¢inén pfed pracovnikem Banky, byl GFedné ovéien, a dale podle viastniho uvazeni
poZadovat, aby:

a) kopie jakehokoli originalniho dokumentu pfedlozeného Klientem Bance byla ufedné ovéfena:

b) dokumenty vydané nebo fedné ovéfené v zahraniéi byly opatfeny také dolozkou +Apostille” ve smyslu
Haagské amluvy o zru$eni poZadavku ovéfovani cizich vefejnych dokumentd nebo byly
superlegalizovany, pokud mezinarodni smlouva nestanovi jinak;

c) dokumenty v jiném nez Ceském jazyce byly pfedloZeny sougasné s jejich &eskym tiednim prekladem s
tim, Ze v takovém pfipadé Banka pouziva vyhradné pfislusny &esky tfedni preklad, pficemZ neni povinna
zkoumat, zda odpovida plivodni jazykové verzi.

Obsah pokyni a oznameni. Veskeré pokyny & oznameni, které Klient doruéi Bance, musi byt po obsahové
strance zcela srozumitelné, nepochybné a dplné. V pfipadé jakékoli nejasnosti je Banka opravnéna si vyzadat
potvrzeni obsahu takoveho pokynu i ozndmeni ze strany Klienta, coz mize vést ke zpozdéni v jeho provedeni.
Pokud jde o opakovani pfedchoziho pokynu nebo oznameni, jeho potvrzeni nebo zménu, musi byt jako takové
vyslovné oznaéeny.

Aktivni soucinnost, Klient se musi vzdy bez zbyteéného prodieni seznamit s obsahem kazdé zpravy, kterou mu
Banka dorui (vGetné zprav pfedavanych prostfednictvim sluzby elektronického a telefonniho bankovnictvi). V
piipadé vypisti z bankovnich Uctl, vypist z uvérovych & kartovych G&td, potvrzeni o.platbach, piijatych &i
provedenych pokynech a podobnych zpravach je Klient povinen pfekontrolovat v nich obsazené udaje co do jejich
spravnosti a Uplnosti a zjist&éné nedostatky okamzité oznamit Bance. Klient bez Zbyteéného prodleni uvédomi
Banku tez o tom, Ze mu nebyl v obvykié Ihité dorucen pravidelny vypis z uétu, popt. jind obdobna periodicka
komunikace. Zjisti-li Banka, Ze nékteré sdéleni & potvrzeni dorucené Klientovi bylo nespravné, bez zbyteéného
prodleni o tom Klienta uvédomi.

Odpovédnost Banky. Banka odpovida Klientovi za skodu, ktera mu vznikne v disledku poruseni povinnosti Banky
vyplyvajicich z obecnych pravnich predpisti nebo z této Smilouvy. Banka vak neodpovida za Skodu v rozsahu
odpovidajicim mife, jiz se Klient na jejim vzniku sam podilel. Banka téz neodpovida za $kodu predstavujici usly
zisk Klienta nebo za $kodu, ktera nevznikne v bezprostfednim disledku poruseni pravni povinnosti Banky
(nasledna skoda), pokud ji Klient na nebezpeti vzniku takové &kody vyslovné predem neupozorni. Banka
neodpovida téZ za Skodu vzniklou v disledku neo&ekavaného vyvoje na financnich trzich, vady prostiedkul
komunikace na dalku (napf. vada internetového spojeni & softwaru) a selhani jakychkoli jinych technickych
prostiedkd, pokud je Banka nezavinila. Banka déle neodpovida za ujmu, ktera Klientovi vznikne v disledku
provedeni pokynu, ktery dal Bance, nebo v souvislosti s jednanim v diivéfe v jiné Klientovo sdéleni. Klient
odskodni Banku za jakoukoli $kodu, odpovédnost, vzneseny narok nebo néaklady (vEetné nakladd za pravni
pomoc), ktereé Banka utrpi v souvislosti se svym Fadnym jednanim na zakladé pokynu Klienta.

Vylouceni ustanoveni obéanského zakoniku. Banka a Klient se dohodli, Ze ve vztahu ke Smiouvé se nepouziji
nasledujici ustanoveni zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik: ustanoveni o moznosti prijeti nabidky smlouvy
s dodatkem nebo odchylkou (§ 1740 odst. 3), ustanoveni o platnosti potvrzeni, které vykazuje odchylky od
skute¢né ujednaného obsahu smiouvy (§ 1757 odst. 2 a 3) a ustanoveni o smlouvach uzaviranych adheznim
zplisobem (§ 1799 a 1800). Obchodni zvyklost nema prednost pfed ujednanim Smiuvnich stran ani pred
ustanovenimi pravnich pfedpis(.

OdloZeni bankovni sluzby. Banka je opravné&na odlozit provedeni pokynu nebo poskytnuti jiné bankovni sluzby po
dobu nezbytn& nutnou k ovéfeni Gdaji a skute&nosti uvedenych v pokynu nebo v jinych dokumentech a
dokladech predanych ji v této souvislosti Klientem nebo tim, kdo za Klienta jedna.

Zapocieni. Banka je opravnéna provést inkaso nebo zapoéteni v souladu s pfislugnymi ustanovenimi VOP,
Banka ma pravo proti pohledavkam Klienta ze smlouvy o Bézném G&tu zapodist i své pohledavky z jinych
zavazki nez z takové smlouvy o B&Zném uétu. Je-li pohledavka Banky za Klientem denominovana v jiné méng,
nez je ména pohledavky Klienta za Bankou, bude pfepoget proveden za pouZiti devizovych kurzd Banky
zvolenych Bankou platnych ke dni provedeni inkasa nebo zapoé&tu nebo dohodnutych s Klientem. Pokud pouZiti
sménného kurzu stanoveného k tomuto dni neni z jakéhokoli diivodu mozné, pouzije Banka sménny kurz
stanoveny k nejblizsimu pfedchazejicimu pracovnimu dni. Klient miize zapogist své pohledavky proti
pohledavkam Banky pouze na zakladé dohody s Bankou.

Zuactovaci opravnéni Banky. Banka je opravnéna jakoukoli splatnou platbu ve prospéch Banky v souvislosti

s touto Smlouvou ztétovat viici kterémukoli Gtu Klienta a pouzit penézni prostiedky evidované na takovém uétu
Klienta na uhradu svych splatnych pohledavek za Klientem. Banka je povinna o takovém kroku Klienta
vyrozumeét.

Postoupeni prav a povinnosti ze Smlouvy. Klient neni opravnén prevést jakékoli své pravo &i povinnost ze

Smlouvy na tfeti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Banka je opravnéna bez piedchoziho
souhlasu Klienta postoupit Smlouvu nebo prevést jakékoli své pravo & povinnost & postoupit pohledavku ze
Smlouvy s Klientem na spolecnost, ktera je ovladana stejnou osobou jako Banka nebo je ovladana Bankou,
anebo na banku ¢&i financni instituci se sidlem v &lenském statu Evropské unie. Je-li to nutné za téelem dodr3eni
zakonnych povinnosti Banky anebo v piipadech, kdy je Klient v prodleni & jinak porusuje své povinnosti, je Banka




opravnéna bez pfedchoziho souhlasu Klienta prevést jakékoli své pravo & povinnost ze Smlouvy &i Smiouvu
samotnou na jakoukoli tfeti osobu.

25.  Souhlas Klienta. Klient souhlasi s tim, aby Banka vyuZivala informace o Klientovi k zasilani nabidek a aby
poskytovala informace o Klientovi Elenlim podnikatelského seskupeni, jehoz élenem je Banka. Klient dale
souhlasi s tim, aby pro GCely posuzovani jeho Gvéruschopnosti Banka poskytovala informace o ném bankam,
pojistovnam a dal§im finanénim institucim.

26.  Souhlas se zvefejnénim. Ob& smiuvni strany (tedy jak Banka tak i Klient) souhlasi se zvefejnénim této Smilouvy
v&. pfiloh a pfipadnych dodatk(. Banka jakoZto uchaze€ o vefejnou zakézku souhlasi s tim, aby Klient v souladu
se zakonem €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdajl ve znéni pozdéjsich predpist, véechny osobni tdaje
uvedené zpfistupnil &i zvefejnil na Ofedni desce a na internetovych strankach Klienta. Tento souhlas Banka
udéluje na dobu neurgitou aZ do odvolani. Banka jakoZto uchazet o vefejnou zakézku souhlasi, s tim, aby dle
zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach a dle zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, se zvefejnénim obsahu této Smlouvy. Tento souhlas je udélen na dobu neurgitou aZ do odvolani.
Klient dava timto souhlas Bance s uvedenim poskytnuti tohoto Uvéru ve svych materialech pro Ggely vefejnych
zakazek.

27.  Korespondenéni adresa. Pisemnosti budou zasilany takto: Bance na adresu: Ceska spofitelna, a.s., tym RKC
Ceské Budsjovice Il, Radniéni 133/1 a ostatnim smluvnim stranam na pfislusnou adresu uvedenou v zahlavi této
Smlouvy. V pripadé zmény adresy u kterékoli ze smiuvnich stran budou pisemnosti zasilany na adresu, ktera
bude prislugnou smluvni stranou v dostaleéném pledstihu pisemné oznamena ostatnim smluvnim stranam.
Pokud Klient védomé zmafi doru€eni zasilky, plati, ze zasilka mu fadné dosla.

28.  ProhlaSeni o neexistenci ur€itych povinnosti resp. zavazkil Klienta vi¢i Bance. Banka a Klient timto pro vylougeni
pfipadnych pochybnosti prohladuji a potvrzuji, Ze tato Smlouva ani VOP neobsahuji Zadnou z nize uvedenych
povinnosti resp. zavazk, které by byl Klient vii¢i Bance povinen jakkoli pinit & prokazovat:

a) Povinnost Klienta nepfijmout jiny tvér pfipadné jiné cizi zdroje, nebo povinnost Zadat Banku o schvaleni
pfijeti Gvéru ¢i jinych cizich zdrojh;

b) Povinnost Klienta uzavfit s Bankou jiné obchodni smlouvy, pfipadné povinnost vyuZivat jiné sluzby Banky
nez ty, ktere bezprostfedné souvisi s pfedmétem Projektu a jsou specifikovany v této Smlouvé,

c) Povinnost Klienta Zadat Banku o pisemny souhlas pii nakladanim s majetkem Klienta do thrnné Gdetni
hodnoty 10.000.000.00 K& (slovy: deset milionli korun Geskych) roéné;
d) Povinnhost Klienta zadat Banku o pisemny souhlas pii realizaci investic vztahujici se k pfedmétu podnikani

Klienta, tedy pfedevSim investic do vodohospodaiské infrastruktury do ahrmné hodnoty 60.000.000.00 K&
(slovy: Sedesat miliond korun éeskych) roéné.

V(e) Ceskych Budgjovicich dne 8:3.2016
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Ceska spofitelna, a.s. // .
Titul, jméno, pfijmeni Ing. Antonin Kurc i,'-’A é !
Funkce teditel L Y

dpis /

Titul, jméno, pfijmeni Ing. Michal Blaha &A\—/
Funkce bankovni poradce ’

kdn/ podpis
V(e) Tabofe E 8.3.2016

Vodarenska spole&nost Taborsko s.r.o.

Titul, jméno, pfijmeni Ing. Jifi Fiser
Funkce jednatel :
Titul, jméno, pjmeni Ing. Jifi Simanek / 4
Funkce jednatel

podpis
Titul, jméno, pfijmeni Mgr.Ing. Martin Dolezal
Funkce jednatel

podpis /7
Cas posledniho podpisu: 4 : 30 hod.
V(e) Taboie dne 8.3.2016

Potvrzuji, Ze s vyjimkou pfipadnych podpis(i ové&fenych notafem nebo jinou opravné&nou osobou kazda z vyse uvedenych
osob podepsala tento dokument pfede mnou a Ze jsem podle pfedlozeného priikazu totoZnosti ovéfil(a) jeji totoznost.
Pokud néktera z vySe uvedenych osob tento dokument pfede mnou nepodepsala a jeji podpis nebyl ovéfen notafem
nebo jinou opravnénou osobou, potvrzuji, Ze jsem ovéfil(a) jeji podpis pomoci vzorového podpisu, ktery ma Ceska

spofitelna, a.s. k dispozici.



Ing. Michal Blaha, bankovni poradce ©

Titul, jméno, pfijmeni a funkce ovéfujiciho pracovnika Ceské spoiitelny, a.s. a jeho podpis



